Wireless Bicycle
Computer

Art.no 31-9474 Model 401-KS17XSL

Please read the entire instruction manual before using the
product and save it for future reference. We reserve the right for
any errors in text or images and any necessary changes made
to technical data. If you have any questions regarding technical
problems please contact Customer Services.

Product description

Features:

e Current speed (0-99.9 km/h or mph)

e Trip distance (0-999.99 km or miles)

e Odometer (0-999.99 km or miles)

e Odometer save. The odometer can be reset after battery
changes or if the cycle computer is reset to factory settings

e Automatic trip timer (up to 9:59:59 hours)

* Max speed (up to 99.9 km/h or mph)

® Clock (12/24 hour)

* Average speed (0-99.9 km/h or mph)

e Auto scan (shows trip distance, max speed,
average speed and trip time)

* Freeze function (freezes values of trip distance,
average speed and trip time)

* Relation to (over or under) average speed

* Speed tendency; accelerating or decelerating

® Service program

e Temperature (-10 °C to +50 °C or 14 to 122 °F)

* Approximate calorie burn

e Solar cell panel

* Backlight

Contents

1. Computer

2. Sensor

3. Computer cradle

4. Batteries for the computer
and sensor (2 x CR2032, 3V)

. Magnet

5
6. 4 cable ties

®
©
®

asaklltt GREAT BRITAIN For consumer contact, please visit www.clasohlson.co.uk and

Assembly

. Attach the bracket to the handlebar. Make sure that the
rubber spacer is between the bracket and the handlebar
and that the snap buckle is facing the saddle.

. Insert a battery into the sensor and attach
it to the front fork. Make sure that it is
facing the spokes. NB Don’t completely
tighten the cable ties straight away. You
might need to adjust the sensor angle a
little after the magnet has been fitted.

. Attach the magnet
to one of the spokes
(the clamp fits different
spoke thicknesses).

. Adjust the magnet and the sensor so that they face each
other, max 2 mm apart.

max 2 mm

+
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. Insert the battery into the computer, making
sure that the + is facing upwards.

. Slide the computer into the bracket until it
clicks into place. To remove the computer,
press in the snap buckle and lift out
the computer.

ENGLISH

Computer setup

. Shows which menu is open. This field is empty
in setup mode.

. Shows if speed is increasing (wheel spins forwards)
or decreasing (wheel spins backwards).

. Solar cell (auxiliary power for the battery)

.+ appears if speed is above average speed;

— appears if speed is below average speed

5. Shows current speed

6. Clock

7. Settings button (right)

8. Settings button (left) / Backlight

The following settings must be made when
the battery is inserted for the first time or
after the computer has been reset

to factory settings:

Wheel size input
Use the table on the right to set the correct wheel factor.

Wheel Circum- (w/tire)

diameter ference of Wheel Gircum-
wheel (mm) diameter ference of

wheel (mm)

1759 ATB 24"x1.75 1888
1916 ATB 26"x1.4 1995
(650A) 2073 ATB 26"x1.5 2030
(Tubular) 2117 ATB 26"x1.75 2045
(700x25C) 2124 ATB 26"x2 (650B) 2099
700x28C) 2136 27"x1 2136

- (
27" (700x32C) 2155 27"x1 1/4 2155
28" (700B) 2237

For example, if the wheel is 26" the input factor is 2073. Set the
factor with the right button and change digits with the left button.
When the wheel factor has been entered, go to the next menu by
pressing the left button. Display shows:

Km or miles
Select with the right button, confirm and advance with the left
button to:

Age and weight

Set age and weight with the right button
and advance with the left button. If you se-
lected km in the previous menu, the weight
will appear in kg. If you selected miles in the
previous menu, the weight will appear in
pounds. Advance with the left button to:

Reminder to service your bicycle

200, 400, 600 or 800 km. A spanner flashes
in the display when the preset distance has
been reached. Press the left button to stop
the spanner flashing. Select the desired
distance using the right button. Advance
with the left button to:

7/

click on customer service.

NOTE! If you begin any of the above settings and do not confirm
them, the computer shuts off automatically after 5 minutes.
Pressing any button will turn the computer back on and revert
to the wheel size input setting.

Setting the clock
Hold in the left button for 2 seconds to enter the clock setting.
Select a 12 or 24 hour display using the right

button. Press the left button to adjust the =

time. Change the hours with the right button &
and advance to the minutes with the left
button. Change the minutes with the right
button. Press the left button when you have
finished (the minutes stop flashing).

NOTE! Press the right button to advance
through the menus:
ODO: Odometer

Holding in the left button for 2 seconds
while in ODO menu will take you to:

Odometer reset de (m] 7
In order to restore the total distance travelled '_ (]

following battery changes, adjust the value
with the right button and move with the left [RIRIR]
button as before. Press the left button to P -i-
go back to ODO. Press the right button to s 1

advance to: 7

| s
DST: Trip distance. Holding in the left button 597 OO0
for 2 seconds while in DST menu will zero- M
reset the trip distance, trip timer and average  [#le e, = +
speed. Press the right button to advance to: 1.0

MXS: Max. speed

Holding in the left button for 2 seconds will
zero-reset the max speed. Press the right
button to advance to the next menu:

- !
s -'anr
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AVS: Average speed S ‘- -' KM
Holding in the left button for 2 seconds while 59 9
in DST menu will zero-reset the average C-’C:-P’

qnngqr/
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On/Off

e Turn the computer on by pressing any button.

o |f the computer is not used for 5 minutes it shuts off automatically
to preserve the battery. Pressing any button will turn the computer
back on again.

Troubleshooting guide

No speedometer * Check distance between magnet
reading. and sensor.

The display is sluggish. It is too cold, the working temp

is 0-55 °C.

The temperature is too high.
Display has been exposed to
sunlight too long.

Black display.

The symbols on the
display are weak.

Check the battery in the sensor
and the computer and make sure
that they are correctly inserted.
Replace the batteries if necessary.

No trip distance display. Check distance between magnet
and sensor.

Check the battery in the sensor
and the computer and make sure
that they are correctly inserted.

Replace the batteries if necessary.

Display shows
irregular figures.

Remove the battery and
insert it again.

The computer is reset
by external interference.

Remove the battery and
insert it again.

Disposal

Follow local ordinances when disposing of this product. If you
are unsure of how to dispose of this product, please contact
your local authority.

speed. Press the right button to advance to: Ery _' _' T
TM: Trip time ,— _'
Holding in the left button for 2 seconds while |7y _am=_ems? KWhr
in DST menu will zero-reset the trip time. g.Corc
Press the right button to advance to: M

Temperature

Holding in the left button for 2 seconds will
show the selection of °C or °F, select using
the right button, confirm with the left button.
Advance with the right button to:

CAL: Calories
Hold in the left button for 2 seconds to zero-
reset. Press the right button to advance to:

AUTO SCAN

The display alternates between trip distance,
max speed, average speed and trip timer
every 4 seconds. Press the right button to
exit the setup menus.

Freeze function

When you have finished cycling three values can be frozen: Trip
distance, average speed and trip time. Press the left button once,
the trip time will start to flash. Press the right button to read the
average speed and press the right button again to read the trip dis-
tance. Keep pressing the right button to alternate between these
three values. Press the left button to go back to the setup mode.

Resetting the computer to factory settings

The computer resets if:

e The battery is removed.

o The left and right buttons are held in together for 2 seconds.

Declaration of Conformity

C€

Hereby, Clas Ohlson AB, declares that following product(s):

Wireless bicycle computer
Art. nr 31-9474, model 401-KS17XSL

is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Article 3.1b (EMC): EN 301489-1
EN 301489-3
Article 3.2 (Radio): EN 300330-1
EN 300330-2
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Insjon, Sweden, November 2010

Klas Balkow
President

Clas Ohlson, 793 85 Insjon, Sweden
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Tradl6s Cykeldator

Art.nr 31-9474  Modell 401-KS17XSL

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den
sedan for framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel
samt &ndringar av tekniska data. Vid tekniska problem eller andra
fragor, kontakta var kundtjanst.

Produktbeskrivning

TradI6s cykeldator med foljande funktioner:

® Aktuell hastighet (0-99,9 km/h eller miles/h)

o Trippméatare (0-999,99 km eller miles)

* Total kérstracka (0-999,99 km eller miles)
Mojlighet att aterstélla total korstracka efter batteribyte
eller efter att datorn aterstéllts till fabriksinstallningarna
Automatisk Tripptimer (upp till 9:59:59 timmar)
Max. hastighet. (upp till 99,9 km/h eller miles)
Klocka (12/24 timmar)
Medelhastighet (0-99,9 km/h eller miles)
Auto Scan (visar trippmétare, max hastighet,
medelhastighet, tripptimer)
Frys funktion (av vardena trippméatare,
medelhastighet och tripptimer)
Visar om man ligger 6ver eller under medelhastighet
Visar tendensen om man 6kar eller minskar farten
Serviceprogram
Temperaturvisning (-10 °C till +50 °C eller 14 till 122 °F)
Visar ungeférlig kaloriférbranning
Solpanel
Bakgrundsbelysning

Férpackningen innehdller
. Dat

. Sgnosgr

. Faste for dator

. Magnet

1
2
3
4. Batterier till dator och sensor (2 x CR 2032 3 V)
5
6. 4 buntband

Montering

. Montera fastet (3) pa styret, se till att gummibrickan péa fastet
sitter mellan fAste och styre och att sndppléset &r vant mot dig.

pa framgaffeln, se till att den sitter vand
mot ekrarna. OBS! Vanta med att dra

at buntbanden som ska halla sensorn.
Mojlighet maste finnas for justering sa att
sensor och magnet kommer tillrackligt
nara varandra.

. Montera ett batteri i sensorn och fast den @

S S
O

NS

. Montera magneten pa en
eker. Fastet passar olika
ekertjocklekar.

. Justera in magneten och sensorn s att de sitter mitt
for varandra, max. 2 mm ifran.

max 2 mm :%

. Montera batteriet i datorn, se till att + pa
batteriet ar véant uppét.

. Skjut in datorn i fastet tills den Kklickar fast
i snépplaset. For att ta loss datorn, tryck ner
snépplaset och dra ur datorn ur fastet.

SVENSKA

Instalining av datorn

. Hér visas vilken meny som ar 6ppen. Féltet ar tomt
i grundlaget.

. Visar tendensen om farten okar (hjulen snurrar framét)
eller minskar (hjulen snurrar bakat).

. Solpanel (understodjer batteriet nar det borjar bli svagt)

. Visar ett + om man ligger 6ver medelhastighet eller ett

—om man ligger under.

5. Visar aktuell hastighet

6. Klocka

7. Instéliningar (hoger)

8. Instéllningar (vanster) / Bakgrundsbelysning

Nar batteriet sétts i for forsta gangen eller
efter att datorn &terstallts till fabriksinstall-
ningarna visas:

Instéllning for hjulstorlek (omkretsen i mm)
Anvand tabellen till hoger for att stélla in ratt varde.

Hiul Hjulets (w/tire) Hjulets
diameter omkrets Hijul omkrets
imm diameter imm

20" 1596 ATB 24"x1.75 1888
200 1759 ATB 26"x1.4 1995
24" 1916 ATB 26"x1.5 2030
26" (650A) 2073 ATB 26"x1.75 2045
ATB 26"x2 (650B) 2099
265"  (Tubular) 2117 27"x1 2136
26.8"  (7T00x25C) 2124 27'x1 1/4 2155
26.8"  (700x28C) 2136
27" (700x32 C) 2155
28" (700B) 2237

Om hjulet &r t.ex. 26" ska vardet sattas till 2073. Stall in véardet
med hoger och byt siffra med vanster. Nar hela vardet ar installt,
g4 vidare till ndsta meny genom att trycka vanster. D4 visas:

Km eller miles
Vali med hoger, bekrafta och ga vidare med vanster till:

Alder och vikt

Stéll in varden med héger och ga vidare e ;'
med vanster. Om du stéllde in km visning .
i foregdende meny kommer vikten att visas
i kg. Om du stéllde in miles kommer vikten
att visas i pound. Ga vidare med vanster till:

Paminnelseintervall for service av cykeln

200, 400, 600 eller 800 km. Ett verktyg

blinkar i displayen nér installd korstracka
uppnatts. Tryck vanster for att verktyget ska |
sluta blinka nér detta sker. Valj énskat inter-

vall med hoger. Ga vidare med vanster till:

asaklltt SVERIGE * KUNDTJANST Tel: 0247/445 00, Fax: 0247 /445 09, E-post: kundtjanst@clasohlson.se, internet: www.clasohlson.se

OBS! Om man borjar géra négon av ovanstaende instéllningar
och slutar utan att fardigstalla, stangs datorn automatiskt av efter
5 minuter. Genom att trycka pa valfri knapp startar datorn om
och bérjar fran instalining av hjulstorlek.

Installning av klockan

Hall in vanster i 2 sek. for att aktivera klockinstallningen.

Valj forst 12 eller 24 timmars visning med

hoger. Tryck sedan vanster och stall in klockan (e -

(timmar och minuter). Andra timmar med héger [N

och ga vidare till minuter med véanster. Andra S ' J

minuter med hoger. Tryck vanster nér du &r C‘u_’
I

klar (minutvisningen slutar blinka).

OBS! Tryck nu hoger for att ga vidare i datorns
menyer, forst kommer:

o
Pa/av
e Starta datorn genom att trycka in valfri knapp.
e Om inte datorn anvands pa 5 minuter stangs den automatiskt av
for att spara batteri. Tryck valfri knapp for att starta datorn igen.

Felsékningsschema

Aktuell hastighet * Kontrollera avstandet mellan sensor
visas inte. och magnet.

Displayen ar trog,
visar vérden sent.

Det ar for kallt, datorns
arbetstemperatur &r O till +55 °C.

Svart display. Temperaturen &r for hog.
Displayen har varit utsatt for direkt

solljus for lange.

ODO: Total korstracka g == -
Om man haller in vanster 2 i sek. ndr man 0DO -' -‘

ar i ODO-menyn kommer man till: e

A\t_erstallmng ﬂav tot_.al korstra”cka i ) 37 E Sa
For att kunna aterstélla total kérstrécka vid -

t.ex. batteribyte, &ndra vérden med héger och o jom "~
flytta med vanster pa samma satt som tidigare. : , Ll'
Tryck vanster for att ga tilloaka till ODO. Tryck -

KM/}

sger f6 4 vidare til: il
hoger for att ga vidare till: IJULI ‘J C
I

DST: Trippmatare
Om man haller in vanster i 2 sek. nar man ar
i DST-menyn nollstalls trippmataren, tripp-

15;;:':' +

Mo ¥ " KTi/E

Tecknen pa display- Kontrollera batterierna i sensor och

en syns daligt. dator och se till att de sitter ratt

i respektive héllare.

Kontrollera och byt vid behov batterier.

Kontrollera avstandet mellan sensor
och magnet.

Kontrollera batterierna i sensor och
dator och se till att de sitter ratt

i respektive héllare.

Kontrollera och byt vid behov batterier.

Trippmataren visar
inget vérde.

Ta ur datorns batteri och
satt i det igen.

Displayen visar ore-
gelbundna tecken.

timern och medelhastigheten. Tryck héger
for att ga vidare till:

MXS: Max. fart
Om man haller in vanster i 2 sek. nollstalls
max.farten. Tryck hoger for att gé vidare till:

AVS: Medelhastighet

Nollstélls om man héller in vénster i 2 sek. nar
man ar i DST-menyn. Tryck hoger for att ga
vidare till: ‘- -' .
AVS M ¥ KNI

31238

o :' :' +
wsf Wi
62.5
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Ta ur datorns batteri och
satt i det igen.

Datorn nollstélls
p.g.a. yttre stor-

ningar

Avfallshantering

Nér du ska gora dig av med produkten ska detta ske enligt
lokala féreskrifter. Ar du osaker pé& hur du ska ga tillvaga,
kontakta din kommun.

TM: Tripptimer
Nollstélls om man héller in vénster i 2 sek. nar E’E':-p’
man &r i DST-menyn. Tryck hoéger for att ga
vidare till:

Temperatur

Om man haller in vénster i 2 sek. visas install-
ning av °C eller °F, valj med hoger, bekrafta
med vanster. Ga vidare med hoger till:

CAL: Kalorier

Hall in vanster i 2 sek. for att nollstalla.

Tryck hoger for att ga vidare till:

AUTO SCAN

Trippmatare, max. hastighet, medelhastighet
och tripptimer visas var 4:e sekund. Tryck
hoger for att ga ur menyerna till displayens
grundlage.

Frys funktion
Vid avslutad cykling (t.ex. vid malgang) kan tre
varden frysas: Trippmétare, medelhastighet | S vy

och tripptimer. Detta sker genom att trycka -
vanster en gang, da blinkar tripptimern och ‘83
visar tiden. Tryck hoger for att lasa av medel-

hastigheten och tryck hoger igen for att lasa

av trippmataren. Fortsatt trycka hoger for att

vandra runt i dessa tre varden. Tryck vanster

for att ga tillbaka till grundlaget.

Aterstall datorn till fabriksinstallningarna
Datorn &terstalls om:

o Batteriet tas ur.

o Vanster och hoger hélls in samtidigt i 2 sek.

Declaration of Conformity

C€

Hereby, Clas Ohlson AB, declares that following product(s):

Wireless bicycle computer
Art. nr 31-9474, model 401-KS17XSL

is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Article 3.1b (EMC): EN 301489-1
EN 301489-3
Article 3.2 (Radio): EN 300330-1
EN 300330-2
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Klas Balkow
President

Clas Ohlson, 793 85 Insjon, Sweden
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Tradlgs sykkel-
computer

Art.nr. 31-9474 Modell 401-KS17XSL

Les brukerveiledningen grundig fer produktet tas i bruk, og ta
vare pa den for framtidig bruk. Vi reserverer oss mot ev. tekst-
og bildefeil, samt forandringer av tekniske data. Ved tekniske
problemer eller spersmal, ta kontakt med vart kundesenter.
(Se opplysninger om kundesenteret i denne bruksanvisningen).

Produktbeskrivelse

Tradles sykkelcomputer med felgende funksjoner:

* Aktuell hastighet (0-99,9 km/h eller miles/h)

o Trippteller (0-999,99 km eller miles)

o Total kjerelengde (0-999,99 km eller miles)
Mulighet til & stille inn total kjerelengde etter skifting av batteri
eller nar computeren er stilt tilbake til fabrikkinnstillingene.

* Automatisk tripptimer (inntil 9 timer 59 minutter og 59 sekunder)

® Maks. hastighet. (inntil 99,9 km/h eller miles)

o Klokke (12/24 timer)

* Gjennomsnittshastighet (0-99,9 km/h eller miles/h)

® Auto Scan (viser trippteller, maks. hastighet,
giennomsnittshastighet, tripptimer)
Frys funksjon (av verdiene for trippteller, gjiennomsnittshastighet
og tripptimer)
Viser om man ligger over eller under gjennomsnittshastigheten
Viser tendens, dvs. om man oker eller reduserer farten
Serviceprogram
Temperaturvisning (-10 °C til +50 °C eller 14 till 122 °F)
Viser omtrentlig kaloriforbruk
Solpanel
Bakgrunnsbelysning

Forpakningen inneholder
1. Computer

2. Sensor

3. Computerfeste

4. Batterier til computer og sensor (2 x CR 2032, 3 V).
5. Magnet

6. 4 stk. festestrips

Montering

. Monter festet pa styret. Pase at gummiskiven pa festet sitter
mellom festet og styret og at hurtigldsen er vendt mot deg.

. Monter et batteri i sensoren og fest den
pa framgaffelen. Pase at den sitter vendt
mot eikene. OBS! Vent med & trekke til
festestripsen som skal holde sensoren.
Det ma vaere mulighet for justering slik at
sensor og magnet kommer tilstrekkelig
neer hverandre.

. Monter magneten pa en
eike. Festet passer til
forskjellige eiketykkelser.

. Juster magnet og sensor slik at de sitter rett ovenfor
hverandre, maks. 2 mm fra hverandre.

. Monter batteriet i computeren. Pése at +
pa batteriet vender oppover.

. Skyv computeren inn i festet til et klikk
heres. For & lasne computeren trykkes
hurtigldsen ned og computeren trekkes
ut av festet.

Innstilling av computer

. Her vises hvilken meny som er &pen. Feltet er tomt
i grunnposisjonen.
. Viser tendensen: hvis farten oker snurrer hjulet frammover
og nér den minsker snurrer hjulet bakover.
3. Solpanel (hjelper batteriet nér det begynner & bli svakt)
4. Viser + hvis man ligger over giennomsnittshastigheten og
— nar man ligger under.
5. Viser aktuell hastighet
6. Klokke
7. Innstillinger (hoyre)
8. Innstillinger (venstre) / Bakgrunnsbelysning

Nar batteriet settes i for forste gang
eller etter tilbakestilling til fabrikkinn-
stillingene vises:

Innstilling av sterrelse pa hjulene
Benytt tabellen nedenfor for a stille inn riktig verdi.

Hiul Hjulets (w/tire)
diameter omkrets Hiul Hijulets
diameter omkrets

24"x1.75 1888
26"x1.4 1995
26"x1.5 2030
26"x1.75 2045
(Tubular) 26"x2 (650B) 2099
(700x25C) 2124 2136
(700x28C) 2136 27"x11/4 2155
(700x32 C) 2155

(700B) 2237

Hvis hjulet er f.eks. 26" skal verdien stilles pa 2073. Still inn verdien
med heyre og skift sifre med venstre. Nér hele verdien er innstilt, ga
videre til neste meny ved & trykke inn venstre. Da vises:

Km eller miles
Velg med hoyre, bekreft og ga videre med venstre til:

Alder og vekt F:PS
Still inn verdien med heyre og ga videre med
venstre. Hvis du stilte inn km visning i forega-
ende meny vil vekten vises i kg. Hvis du stilte
inn miles vil vekten vises i pound. Ga videre
med venstre til:

Paminnelsesintervall for service pa sykkel
200, 400, 600 eller 800 km. Et verktoy

blinker pa skjermen nar den innstilte kjore-
lengden er oppnadd. Trykk pa venstre for at |
verktoyet skal slutte & blinke nér dette skjer. /
Velg ensket intervall med heyre. G4 videre
med venstre til:

asaklltt NORGE « KUNDESENTER Tel: 23 21 40 00, Fax: 23 21 40 80, E-post: kundesenter@clasohlson.no, INTERNETT: www.clasohlson.no

OBS! Hvis man begynner med noen av ovenstaende innstilling
uten a fullfere vil computeren stenges automatisk etter 5 minutter.
Ved a trykke pa valgfri knapp starter computeren pa nytt med
innstilling av hjulsterrelse.

Innstilling av klokken

Hold venstre inne i 2 sek. for & aktivere klokkeinnstillingen.
Velg mellom 12 eller 24 timers visning med

hoyre. Trykk deretter venstre og still inn klok-

ken (timer og minutter). Endre pa timer med

hoyre og ga videre til minutter med venstre.

Endre minutter med heyre. Trykk venstre nar

du er ferdig (minuttvisingen slutter a blinke).

Obs! Trykk né heyre for & ga videre i meny-
ene. Forst kommer:

ODO: Total kjerelengde
Hvis man holder venstre inne i 2 sek. nar man
er i ODO-menyen kommer man til:

Tilbakestilling av total kjorelengde

For & kunne stille tilbake total kjorelengde

ved f.eks. skifte av batteri, endre verdien med
heyre og flytt med venstre p& samme mate
som tidligere. Trykk pa venstre for & ga tilbake
til ODO. Trykk heyre for & ga videre til:

DST: Trippteller

Hvis man holder venstre inne i 2 sek. ndr man
er i DST-menyen vil tripptelleren, tripptimeren

og giennomsnittshastigheten nulistilles. Trykk

heyre for & ga videre til:

MXS: Maks. fart
Hvis man holder venstre inne i 2 sek. nullstilles
maks. farten. Trykk heyre for & ga videre til:

AVS: Gjennomsnittshastighet

Hvis man holder venstre inne i 2 sek. nar
man er i DST-menyen vil computeren null-
stilles. Trykk heyre for & gé videre til:

TM: Tripptimer
Hvis man holder venstre inne i 2 sek. nar

o
Pa/Av
e Start computeren ved & trykke inn valgfri knapp.
¢ Hvis computeren ikke benyttes i lopet av 5 minutter vil den
skrus av automatisk for & spare batteri. Trykk valgfri knapp
for & starte computeren igjen.

Feilsgking

e Kontroller avstanden mellom sensor
og magnet.

Aktuell hastighet
vises ikke.

Skjermbildet er tregt
og det tar tid for verdi-
ene kommer opp.

Det er for kaldt. Computerens
arbeidstemperatur er O til +55 °C.

Svart skjerm. Temperaturen er for hoy.
Skjermen har veert utsatt for direkte

sollys forlenge.

Det er vanskelig a lese
av fra skjermen.

Kontroller batteriene i sensor og
computer, og pase at de er satt
riktig inn.

Kontroller batteriene og skift
ved behov.

Kontroller avstanden mellom sensor
og magnet.

Kontroller batteriene i sensor og
computer, og pase at de er satt
riktig inn.

Kontr. batteriene og skift ved behov.

Tripptelleren viser
ingen verdier.

Displayet viser uregel-
messige tegn.

Ta ut batteriet og sett det inn igjen.

Computeren nulistilles | o Ta ut batteriet og sett det inn igjen.
pga. ytre forstyrrelser.

o -
Avfallshandtering
Nar produktet skal kasseres, ma det skje i henhold til lokale
forskrifter. Ved usikkerhet, ta kontakt med lokale myndigheter.

man er i DST-menyen vil computeren null-
stilles. Trykk heyre for & g videre til:

Temperatur

Hvis man holder venstre inne i 2 sek. vises
innstilling for °C eller °F. Velg med heyre og
bekreft med venstre. Ga videre med hoyre til:

CAL: Kalorier
Hold venstre inne i 2 sek. for & nullstille.
Trykk hoyre for & ga videre til:

AUTO SCAN

Trippteller, maks. hastighet, giennomsnitts-
hastighet og tripptimer vises hvert 4. sekund.
Trykk heyre for & g& ut av menyene og tilbake
til skiermens grunnposisjon.

Frys funksjon

Nar syklingen er ferdig kan tre av verdiene
fryses: Trippteller, giennomsnittshastighet og

tripptimer. Dette skjer ved & trykke pé venstre AVSLKM”"

FiPgp———

soan 0 20

en gang. Da blinker tripptimeren og tiden 733
vises. Trykk p& heyre for & lese av gjennom- -
snittshastigheten. Trykk heyre igjen for & lese

av tripptelleren. Fortsett & trykke heyre for

4 veksle mellom disse tre verdiene. Trykk pa

venstre for & ga tilbake til grunnposisjonen.

Still computeren tilbake til fabrikkinnstillingene
Computeren stilles tilbake dersom:

* Batteriet tas ut.

* Venstre og hoyre holdes inne samtidig i 2 sek.
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Langaton polku-
pyordan ajotietokone

Tuotenro 31-9474  Malli 401-KS17XSL

Lue kayttdohjeet ennen tuotteen kayttdonottoa ja sailyta ne tulevaa
tarvetta varten. Pidatdmme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin.
Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheista.

Jos laitteeseen tulee teknisida ongelmia, ota yhteys myymalaéan

tai asiakaspalveluun (yhteystiedot kéayttdohjeen lopussa).

Tuotekuvaus

Langaton polkupyéran ajotietokone, jossa seuraavat toiminnot:
Nopeus (0-99,9 km/h tai mph)

Trippimittari (0-999,99 km tai mailia)
Kokonaismatka (0-999,99 km tai mailia)
Mahdollisuus palauttaa kokonaismatka paristojen vaihdon
tai tehdasasetusten palauttamisen jalkeen
Automaattinen trippiajastin (maks. 9:59:59 tuntia)
Maks.nopeus: (maks. 99,9 km/h tai mph)

Kello (12/24 tuntia)

Keskinopeus (0-99,9 km/h tai mph)

Auto Scan (nayttaa trippimittarin, maks.nopeuden,
keskinopeuden ja trippiajastimen)

Tallennus (trippimittarin, keskinopeuden ja
trippiajastimen arvoille)

Keskinopeuden vylitys ja alitus

Nopeuden kehitys — kasvaminen tai pienentyminen
Huolto-ohjelma

Lampétila (-10°C ... +50°C/ 14 ... 122 °F)
Néayttad keskiméaéaraisen kalorien polton
Aurinkopaneeli

e Taustavalo

Pakkauksen sisalto

1. polkupydrén ajotietokone

2. Anturi

3. Tietokoneen kiinnike

4. Tietokoneen ja anturin paristot (2 kpl CR 2032, 3 V)
5. Magneetti

6. 4 nippusidetta

Asennus

. Asenna kiinnike (3) ohjaustankoon ja varmista, etté kumilaatta
on kiinnikkeen ja ohjaustangon valilla ja ettd napsautuslukko
on kohti sinua.

. Asenna paristo anturiin ja kiinnita se
etuhaarukkaan ja varmista, etta se
osoittaa kohti puolia. Huom.! Al kirist&
anturin nippusiteité viela kireélle. Anturia
ja magneettia voi olla tarpeen saataa,
jotta ne ovat riittdvan lahella toisiaan.

. Asenna magneetti
puolaan. Kiinnike sopii
eripaksuisiin puoliin.

. S&ada magneetti ja anturi siten, etté ne ovat vastakkain
maks. 2 mm:n paassa toisistaan.

max 2 mm

+
f@

. Asenna paristo tietokoneeseen
napaisuusmerkintdjen mukaisesti.

. Tyénna tietokone kiinnikkeeseen, kunnes
se napsahtaa kiinni. Irrota tietokone
painamalla napsautuslukkoa ja vetamalla
tietokone kiinnikkeesté.

Tietokoneen asetukset

. Tasséa nakyy, mika valikko on avoinna. Kentté on
tyhja perustilassa.
. Nayttda nopeuden kehityksen (pyora pyorii eteenpain
nopeuden kasvaessa ja taaksepain nopeuden laskiessa).
. Aurinkopaneeli (antaa lisavirtaa, kun paristo heikkenee)
. Naytolla nakyy + keskinopeuden ylittyessa ja
— keskinopeuden alittuessa.
5. Nayttaa senhetkisen nopeuden
6. Kello
7. Asetukset (oikea)
8. Asetukset (vasen) / Taustavalo 2P

Kun laitteeseen asetetaan paristo ensim-
maéisen kerran tai kun tehdasasetukset —’\;L
palautetaan, naytolla nakyy: E [

Renkaan koon valinta
Aseta oikea arvo kayttdmalla apuna oikealla olevaa taulukkoa.

Renkaan Renkaan (w/tire)
ymparys- Renkaan Renkaan
mitta, mm koko ymparys-
mitta, mm

1759 ATB 24'x1.75 1888
1916 ATB 26"x1.4 1995

(650A) 2073 ATB 26'x1.5 2030
ATB 26°x1.75 2045

g‘a%i‘;gc) g} ;Z ATB 26°x2 (650B) 2099

700x28C) 2136 27X 2186

( "
700x320) 2158 27"x1 1/4 2155
(700B) 2237

Jos renkaan koko on esim. 26", tulee arvoksi asettaa 2073.
Aseta arvo oikealla painikkeella ja vaihda numeroa vasemmalla
painikkeella. Kun koko arvo on asetettu, siirry eteenpéin valikossa
painamalla vasenta painiketta. Naytolla lukee:

Km tai mailit
Valitse oikealla, vahvista ja paina vasenta siirtyaksesi
seuraavaan kohtaan:

lka ja paino

Aseta arvot oikealla ja siirry eteenpéin
vasemmalla. Jos valitsit ndyttotavaksi kilo-
metrit, paino nakyy kiloina. Jos valitsit mailit,
paino nakyy paunoina. Jatka eteenpain
vasemmalla painikkeella kohtaan:

Polkupydran huoltovalin muistutus

200, 400, 600 tai 800 km. Naytolla vilkkuu
tydkalu, kun asetettu kilometrimaara on
tayttynyt. Paina vasenta painiketta, niin tyo-
kalu lopettaa vilkkumisen. Valitse haluamasi
vali oikealla painikkeella. Jatka eteenpéin
vasemmalla painikkeella kohtaan:

HUOM! Mikali aloitat jonkin ylldmainittujen asetusten tekemisen
lopettamatta asetusta, tistokone sammuu automaattisesti viiden
minuutin kuluttua. Kaynnistamalla tietokone milla tahansa painik-
keella asetukset alkavat renkaan koon valinnasta.

asaklltt SUOMI « ASIAKASPALVELU Puh: 020 111 2222, S&hkdposti: info@clasohlson.fi, KOTISIVU www.clasohlson. fi

Kellon asetus

Paina vasenta painiketta kahden sekunnin ajan aktivoidaksesi
kellon asetustilan.

Valitse 12 tai 24 tunnin nayttd painamalla oikeaa painiketta.

Paina vasenta painiketta ja aseta kellonaika (tunnit ja minuutit).
Muuta tunnit oikealla painikkeella ja jatka P —
minuuttien asetukseen vasemmalla painik- @ -‘n
keella. Muuta minuutit oikealla painikkeella. L’Kmm

Sammuttaminen ja k&ynnistaminen
o Kaynnista tistokone millé tahansa painikkeella.
¢ Jos tietokonetta ei kéyteta viiden minuutin kuluessa,

se sammuu automaattisesti pariston sadstamiseksi.

Kaynnisté tistokone uudelleen milla tahansa painikkeella.

Vianhakutaulukko

Paina vasenta painiketta, kun olet valmis
(minuutit lopettavat vilkkumisen). EL{H

HUOM.! Siirry eteenpéin tietokoneen
asetuksissa painamalla oikeaa painiketta.
Ensimmainen asetus on:

Senhetkinen nopeus | ¢ Tarkasta anturin ja magneetin
ei ndy naytolla. etéisyys.

Nayttd on hidas. Arvot
nakyvat lian myohaan.

Lampdtila on liian alhainen.
Lampdtila saa olla O - +55 °C.

ODO: Kokonaisajomatka
Painamalla vasenta painiketta kahden sekun-
nin ajan ODO-valikossa, siirryt kohtaan:

Kokonaismatkan palauttaminen

Jos haluat palauttaa kokonaismatkan esim.
paristojen vaihtamisen jélkeen, muuta arvoa
oikealla painikkeella ja siirry vasemmalle kuten
alemmissa kohdissa. Paina vasenta painiketta
palataksesi ODO-asetukseen. Paina oikeaa
painiketta siirtyaksesi kohtaan:

DST: Trippimittari

Painamalla vasenta painiketta kahden sekun-
nin ajan DST-valikossa, trippimittari, trippiajas-
tin ja keskinopeus nollautuvat. Paina oikeaa
painiketta siirtyaksesi kohtaan:

MXS: Maksiminopeus s -‘RM/hr
Painamalla vasenta painiketta kahden sekun- E = 5
nin ajan maksiminopeus nollautuu. Paina L ocC.J)
oikeaa painiketta siirtyéksesi kohtaan: £ —' —' +

AVS o -' Knrhe
cc.3

i

.
’- -' RMZRr

™ |

:55:55

AVS: Keskinopeus

Nollautuu painamalla vasenta painiketta
kahden sekunnin ajan DST-valikossa. Paina
oikeaa painiketta siirtyaksesi kohtaan:

TM: Trippiajastin

Nollautuu painamalla vasenta painiketta
kahden sekunnin ajan DST-valikossa. Paina
oikeaa painiketta siirtyaksesi kohtaan:
Lampotila

Celsius- ja fahrenheit-asteiden asetus nakyy
naytolld, kun vasenta painiketta painetaan
kahden sekunnin ajan. Valitse oikealla ja
vahvista vasemmalla. Jatka eteenpéin oikealla
painikkeella kohtaan:

CAL: Kalorit

Nollaa painamalla vasenta painiketta kahden
sekunnin ajan. Paina oikeaa painiketta siir-
tydksesi kohtaan:

Auto Scan

Trippimittari, maks.nopeus, keskinopeus ja
trippimittari ndkyvat neljan sekunnin vélein.

Paina oikeaa painiketta siirtyaksesi valikoista
naytdn perustilaan.

Tallennustoiminto

Kun lopetat pyoréilyn (esim. tullessasi maaliin) voit tallentaa kolme
arvoa: Trippimittari, keskinopeus ja trippiajastin. Paina kerran vasen-
ta painiketta, niin trippiajastin vilkkuu ja ndyttaa ajan. Katso keskino-
peus painamalla oikeaa painiketta ja katso trippimittari painamalla
uudelleen oikeaa. Voit siirtyd naiden arvojen valilé painamalla oikeaa
painiketta. Paina vasenta painiketta palataksesi perustilaan.

Tehdasasetusten palauttaminen

Tietokoneen asetukset palautuvat, jos:

® Paristo poistetaan.

* \asenta ja oikeaa painiketta painetaan samanaikaisesti kahden
sekunnin ajan.

Naytté pimeéna. Liian korkea lampétila.
Nayttd on altistunut liian pitkaan

suoralle auringonvalolle.

Nayton merkit
nakyvat huonosti.

Varmista anturin ja tietokoneen
paristojen kunto, ja varmista, etta
paristot ovat oikein pain.
Tarkasta paristot ja vaihda
tarvittaessa.

Trippimittari ei
nayta mitaan.

Tarkasta anturin ja

magneetin etaisyys.

Varmista anturin ja tistokoneen
paristojen kunto, ja varmista, etta
paristot ovat oikein pain.

Tark. paristot ja vaihda tarvittaessa.

Naytolla epasaan-
nollisia merkkeja.

Irrota tietokoneen paristo ja laita
se takaisin paikoilleen.

Tietokone nollautuu
ulkoisista hairidista
johtuen.

Irrota tietokoneen paristo ja laita
se takaisin paikoilleen.

Kierratys
Kierrata tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kéytosta.
Tarkempia kierratysohjeita saat kuntasi jateneuvonnasta.
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